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POSUDEK DIPLOMOVE PRACE

Ve své praci se autorka zabyvé vztahem fonologického uveédomeni a pocate¢niho ¢tent.
Testuje hypotézu, podle niz trénink fonologického uvédomenti realizovany u ditéte v
piedskolnim veéku zlepsi jeho podatedni ¢tendfsky vykon. Tato hypotéza je vyznamnad zejména
v dyslektologické oblasti, kde muze piispét k vasné diagndze a véasné naprave.

Autorka si nejprve vytvoiila uspokojivy teoreticky podklad, kde se zabyva vyvojem
fonologickych dovednosti a jejich aplikaci na vyuku ¢tenf. Jak spravné poznamendvd, proces
¢teni je mnohouroviovy. Do tohoto ramce pak umistuje i vySe uvedenou hypotézu. Hypotéza
byla mnohokrat testovana v anglojazycné oblasti — autorka napf. uvadi longitudindlni vyzkum
L. Bradleyové a P. Bryanta z Velké Britanie; tento vyzkum byl spojen s fonologickym
tréninkem a ukdzal na témé&r piicinny vztah fonologického uvédomeni k budoucimu Etent.

Autorka plné vyhovéla zadani diplomové prace a sviij vyzkum definovala jako experiment;
{j. systematicky cvic¢ila s détmi predskolniho véku jejich fonologické dovednosti a poté
srovnala jejich nasledné ¢teni v pololeti 1. ro¢niku s détmi kontrolni skupiny. Ob¢ skupiny
systematicky vyrovnala podle véku, pohlavi, intelektu a rodinného zazemi (funkénosti rodiny
a matefského jazyka déti a jejich rodict). Za experimentalni projekt zvolila schéma, kde od
vystupnich hodnot jsou ode¢itany vstupni hodnoty a tento rozdil je srovnavan u obou skupin,
experimentalni a kontrolni.

Hypotéza je formulovéna jasné a zfetelné v metitelnych jednotkéach a vychazi ze
zminéného, opakované potvrzovaného vztahu mezi fonologickym uvédoménim a étenim
v anglojazycné oblasti.

Je tieba ocenit usili a ¢as, ktery autorka vénovala piipravé experimentu a jeho vlastni
realizaci, tj. pravidelnym tydennim cvic¢enim s détmi.

Vysledky jsou pozoruhodné — vztah fonologického uvédomeéni k ¢teni v deském jazykovém
prostiedi, navzdory mnohomeésiénimu cviceni je volny. v kontrastu s prostiedim anglosaskym.

Interpretace vysledki je pfiméiend. i kdyZ pusobi stroze: Jde o ndhodu ¢i o n&jakou
pravidelnost, kterou se ¢teni v Cesting 1isi od ¢teni v angli¢ting? Bylo cvi¢eni malo intenzivni?
Autorka tak implicitn¢ vybizi k zopakovani experimentu.

Otazka k obhajobé: méla by se experimentalni skupina diferencovat, tak aby napr. jedna
cast byla cvicena pouze jazykove, zatimeo druhd by byla obohacena kromé jazykovych
cviceni o cviceni neverbalni, napt. o instrumentalni hudbu?

Zaver: predlozenou praci doporucuji k obhajobé
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